
N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori
e della composizione dei materiali utilizzati | Use card as example, colours may change according to materials used.

CR006/CR006A Grigio Savoia | Savoia Grey | Gris Savoia | 
Grau Savoia | Gris Savoia | серый Савойя  

SUPERCERAMICA
SUPERCERAMIC | SUPERCERAMIQUE | SUPERKERAMIK | SUPERCERAMICA | СУПЕРКЕРАМИКА

SU
PE

RC
ER

A
M
IC
A

14A

CO
D

. 0
5/

22



SUPERCERAMICA
SUPERCERAMIC | SUPERCERAMIQUE | SUPERKERAMIK | SUPERCERAMICA | СУПЕРКЕРАМИКА

INFINITO | EVERLASTING

IDRO/OLEO REPELLENTE | HYDRO OIL REPELLENT 

IGIENICO/ATOSSICO | HYGIENIC/NON-TOXIC 

INALTERABILE AGLI ACIDI | CHEMICAL RESISTANT

ANTIGRAFFIO/ELEVATA DUREZZA
RESISTANT/BREAKAGE RESISTANT ANTI-RAYURES

IGNIFUGO | FIRE RETARDANT 

MINIMO SPESSORE MASSIMA RESISTENZA
MINIMUM THICKNESS MAXIMUM RESISTANCE

ECO-COMPATIBILE | ECO-FRIENDLY

RICICLABILE | RECYCLABLE
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needs. 

SUPERMARMO
SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMÁRMOL | СУПЕРМРАМОР

CM012/CM012A Calacatta Supreme lucido | Glossy Calacatta Supreme | Calacatta Supreme brillant | Calacatta Supreme hochglänzend | Calacatta Supreme brillo |  
Calacatta Supreme  глянцевый

CM032/CM032A Calacatta Supreme opaco | Matt Calacatta Supreme | Calacatta Supreme opaque | Calacatta Supreme matt | Calacatta Supreme opaco |
Calacatta Supreme матовый



SU
PE

RM
A

RM
O

14B

N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori e della composizione dei 

collezione Bontempi Casa, da intendersi a scopo puramente illustrativo. Bontempi Casa si riserva di utilizzare lastre con texture diverse per esigenze tecnico/produttive.

needs. 

SUPERMARMO
SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMÁRMOL | СУПЕРМРАМОР

CM010/CM010A Étoile Gold lucido | Glossy Étoile Gold | Étoile Gold brillant | Étoile Gold hochglänzend | Étoile Gold brillo | Étoile Gold глянцевый

CM009/C0M09A Choco lucido | Glossy Choco | Choco brillant | Choco hochglänzend | Choco brillo | Choco глянцевый
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N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori e della

dei tavoli e complementi della collezione Bontempi Casa, da intendersi a scopo puramente illustrativo. Bontempi Casa si riserva di utilizzare lastre con texture 
diverse per esigenze tecnico/produttive.

technical/production needs. 

SUPERMARMO
SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMÁRMOL | СУПЕРМРАМОР

CM005/CM005A Noir Desir lucido | Glossy Noir Desir | Noir Desir brillant | Hochglänzend Noir Desir | Noir Desir brillo | Noir Desir Глянцевый



SUPERMARMO
SUPERMARBLE | SUPERMARBRE | SUPERMARMOR | SUPERMÁRMOL | СУПЕРМРАМОР

Nato dall’accoppiamento di ceramica e cristallo, il SuperMarmo della collezione Bontempi Casa coniuga estetica e funzione.

gold, Bianco, Choco e Noir Desir. Estremamente resistente rispetto alle pietre naturali, la ceramica del SuperMarmo Bontempi Casa consente di 
ottenere un risultato estetico di pregio ed eleganza ad altissime prestazioni.

The Bontempi Casa SuperMarble is manufactured by matching glass with porcelain stoneware and combines beauty and functionality.

Choco and Noir Desir. This material is extremely strong if compared to natural stones and results in an elegant and sophisticated aesthetical impact 
along with great performances.

INFINITO | EVERLASTING

IDRO/OLEO REPELLENTE | HYDRO OIL REPELLENT

IGIENICO/ATOSSICO | HYGIENIC/NON-TOXIC

INALTERABILE AGLI ACIDI | CHEMICAL RESISTANT

ANTIGRAFFIO/ELEVATA DUREZZA
RESISTANT/BREAKAGE RESISTANT ANTI-RAYURES

IGNIFUGO | FIRE RETARDANT

MINIMO SPESSORE MASSIMA RESISTENZA
MINIMUM THICKNESS MAXIMUM RESISTANCE

ECO-COMPATIBILE | ECO-FRIENDLY

RICICLABILE | RECYCLABLE



technology called “dynamic corrosion” that allow smoothing of micro ridges generated by common etching. 
The smoothing of the ridges deters the appearance of scratches.

MORBIDEZZA AL TATTO | WARM AND PLEASANT TO TOUCH 

ELEVATA RIPARABILITÁ DEI GRAFFI | SCRATCHES HIGH REPARABILITY

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE | CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
Per la pulizia di questi piani si consiglia di intervenire con un panno morbido e schiuma attiva per vetri 
e cristalli. 
Non spruzzare direttamente il prodotto sul piano ma sul panno.
Non usare prodotti oleosi, grassi e diluenti.
Nel caso in cui vengano versati sul piano liquidi particolarmente aggressivi o macchianti quali ad 
esempio: vino, coca-cola, succhi di frutta, aceto, limone etc… rimuovere immediatamente il liquido con 
un panno morbido e schiuma attiva per vetri e cristalli come precedentemente indicato.
L’azienda produttrice non sarà responsabile per danneggiamenti derivanti dall’utilizzo non corretto 

modalità.
For daily cleaning, use a soft cloth dampened with an approved product for glass cleaning.
Do not spray the product directly on the glass top. Instead, spray the cloth and gently wipe the glass.
Do not use oily, greasy or thinner products.
In the event of an accidental spill of liquids such as wine, carbonated beverages, juices, vinegar, lemon and so 
on, clean the spill with the soft cloth dampened with the approved glass cleaner. 
For a larger spill, absord some of the liquid with a quality paper towel, the proceed with cleaning with
the soft cloth.
Company will not be responsible for damages due to improper cleaning procedures.

CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | СТЕКЛО



N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori
e della composizione dei materiali utilizzati | Use card as example, colours may change according to materials used.

C186S 
Velvet matt anti-scratch light grey lacquered | Velvet anti-rayures gris clair opaque | 
Velvet kratzfestig hell grau matt lackiert | Velvet anti-arañazos gris claro opaco | 
Вельвет, устойчивый к царапинам, матовый светло-серый

CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | СТЕКЛО
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N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori
e della composizione dei materiali utilizzati | Use card as example, colours may change according to materials used.

C180S | Velvet matt anti-scratch white | 
Velvet anti-rayures blanc opaque | Kratzfestig velvet weiß matt | 
Velvet anti-arañazos blanco opaco | 
Вельвет, устойчивый к царапинам, матовый белый

C181S Velvet matt anti-scratch dove grey | 
Velvet anti-rayures gris tourterelle opaque | Kratzfestig velvet taubengrau matt | 
Velvet anti-arañazos gris ceniciento opaco | 
Вельвет, устойчивый к царапинам матовый серо-бежевый

C183S Velvet matt anti-scratch anthracite | 
Velvet anti-rayures anthracite opaque | Kratzfestig velvet anthrazit matt | 
Velvet anti-arañazos antracita opaco |
Вельвет, устойчивый к царапинам, матовый антрацит

C185S Velvet matt anti-scratch black |
Velvet anti-rayures noir opaque | Kratzfestig velvet schwarz matt | 
Velvet anti-arañazos negro opaco | 
Вельвет, устойчивый к царапинам, матовый черный

CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | СТЕКЛО
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technology called “dynamic corrosion” that allow smoothing of micro ridges generated by common etching. 
The smoothing of the ridges deters the appearance of scratches.

MORBIDEZZA AL TATTO | WARM AND PLEASANT TO TOUCH 

ELEVATA RIPARABILITÁ DEI GRAFFI | SCRATCHES HIGH REPARABILITY

METODO DI PULIZIA E MANUTENZIONE | CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
Per la pulizia di questi piani si consiglia di intervenire con un panno morbido e schiuma attiva per vetri 
e cristalli. 
Non spruzzare direttamente il prodotto sul piano ma sul panno.
Non usare prodotti oleosi, grassi e diluenti.
Nel caso in cui vengano versati sul piano liquidi particolarmente aggressivi o macchianti quali ad 
esempio: vino, coca-cola, succhi di frutta, aceto, limone etc… rimuovere immediatamente il liquido con 
un panno morbido e schiuma attiva per vetri e cristalli come precedentemente indicato.
L’azienda produttrice non sarà responsabile per danneggiamenti derivanti dall’utilizzo non corretto 

modalità.
For daily cleaning, use a soft cloth dampened with an approved product for glass cleaning.
Do not spray the product directly on the glass top. Instead, spray the cloth and gently wipe the glass.
Do not use oily, greasy or thinner products.
In the event of an accidental spill of liquids such as wine, carbonated beverages, juices, vinegar, lemon and so 
on, clean the spill with the soft cloth dampened with the approved glass cleaner. 
For a larger spill, absord some of the liquid with a quality paper towel, the proceed with cleaning with
the soft cloth.
Company will not be responsible for damages due to improper cleaning procedures.

CRISTALLO
GLASS | VERRE | GLAS | CRISTAL | СТЕКЛО




